LIBRu OUTA VO.

EPISTOLA 1.
MARCO CELIC A CICERON (1).

Afio de la fundacion de Roma 752: -

Por haberte prometido cuando de ti in e parti de es-
- cribirte con mucha curiosidad todo lo que sucediese
en la ciudad, he procurado & sabiendas buscar uno

(1) Marco Celio Rufo ere edil cuando Cicerén gohernaba la Ci.
“licia. Amigo y casi discipulo de Cicer6n, mantavo con él durante
esta época seguida correspondencia, refiriéndole cuanto ocurria
- en Roma, hasta la crénica escandalosa. Quedan diez y siete cartas
je Celio, en las cuales maltrata mucho 4 Pompeyo, llamandole
hasta imbécil y procurando apartar 4 Cicerén de tal persons, 4
tuyo efecto le compara con César como hombre de Estado, y ad-
vierte 1o que debia suceder y sucedié en efectn: la ruptura entre
Pompeyo y César, la guerra civil inevitable y la derrota del pri-
mero. Celio no era de opiniones muy arraigadas, pues defendid
primero & Catilina y después 4 Milén, aprovecho el favor de Pom,,

peyo, y luége fué de los més adictos & Céser,
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que de tal manera lo recogiese todo, que temo no te
parezca demasiada esta i euriosidad. Aunque bien
§é yo que tl eres muy curioso,’y a todos los gue extin
fuera de sus tierras les da gusto que les den aviso
hasta de las mas pequefias cosas que en ellas suce-
den; pero suplicote que no me tengas cn esto por
hombre entonado por haber yo dado 4 otro el cargo
de escribir las cosas que acaccenl: porque Lo lo he
hecho porque no me de muy gran gusto (aunque es-
toy muy ocupado y en.el éscribir cartas soy tan pe-
rez0s0 como ti sales) el dart: contento cou avisarte
de todo lo que pasa. Pero !a grandeza del volumen
quc he enviado me excusara (creo) para contigo fa-
cilmente. Porque seria inenester estar muy dcesocu-
pado, no solainents para cscribir tantas cosas, pero
aun para haberlas de netar Porque van alli todas las
ordenaciones del Senado, los edictos, lo que sc dice
- por la ciudad, 1as nucvas que hay. Y si esta mancra
de darte aviso no te parece bien, avisame de ello,por-
que no te dé¢ pena a costa de mi bolsa. Sialgo suce-
dicre en la Repablica de tanta calidad que esos escri-
bicntes no lo puedan bien advertir, yo te lo escribiré
curiosamente de mi propia mano, de Ia mancra que
acaecicre, qué opinién se habra tenido, queé esperanza
habri de ello. Pero en el estado en que ahora estan
las cosas, no hay novedad ninguna. Porquc las nue-
vas de los ayuntamientos que hacian los Transpada-
nos, no pasuron de Cumas. Cuando yo licguc a Koma
no se hablaba de ello la menor palabra del mundo. Del
enviar a4 rancia sucesor no ha propuesto aun Mar-
celo (1) cosa ninguna: diiatalo, segn me dijo, para
proponerio el 1.° de junio. Aquellas bravezas que de
él se decian cuando estabamos en Roma se han res-

() Uno de los consules,
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{riado mucho realmente. Ta, si te has visto con Pom-
peyo, como deseabas (1), escribeme qué es 1o que de
€l te ha parecido y las piaticas que hubiéredes tratado,
¥ qué voluntad muestra tener: porque tiene de cos-
tumbre sentir uno y decir otro, aunque no con tanta
discrecién que sepa disimular su voluntad. En lo que
& César toca, aqui se cuenta de €l nuevas diferentes,
pero ninguna buena: verdad es que todas ellas son
nuevas de camino. Unos dicen que los enemigos le
han muerto toda la gente de a4 caballo, lo cual creo
debe ser verdad; otros que ha perdido mucha parte
de la infanteria de’la setena legién, y que 4 él lo tie-
nea cercado en Beauvais, fuera de todo el resto de su
ejército. Pero no se tiene atin de ello nueva cierta, ni
aun estas nuevas inciertas se dicen vulgarmente: en-
tre ciertas gentes particuiares, que ta ya conoces (2),
anda el cuento de secreto: Domicio se ha puesto el
dedo en la boca. A los 24 de mayo cierta gente de la
plaza sembré una fama (que sobre ellos venga) que
ta eras muerto; de tal manera, que en la ciudad y en
toda la plaza se dijo por muy cierto, que Quinto Pom-
peyo te habia muerto en el camino. Yo no me alterd
de aquella nueva, porque sabia que Quinto Pompey?d
estaba en Baulas ganando la vida 4 pasar gentes en
navios, tanto que yo tuve lastima de su pobreza; pero
supliqué & los Dioses que si alglin peligro se te espo-
raba se cumpliese con aquellas falsas nuevas. Tu ami-
go Planco (3) estd en Riavena; y con haberle César 50~

(1) Se vieron efectivamente en Tareuto.

(2 Bibulo, Catén, Domicio Enobarbo. yotrossefas del partide
contirsrio a4 César,

(3) Es una ironia, porque T. Munacio Planco era enemigo de
clarado de Cicerén, y no se le debe confundir con su herman¢
L. Planco, teniente de César en las Gahas y con guien Ciceréy
ttvo correspondencia,

TOMO VII, | el
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corrido con buena suma de dinero, no basta § alzar

cabeza ni sabe valerse. Tus libros de Remiblica dan
mucho gusto & todo el mundo. Ten salud.

~

B
MARCO CELIO A CICERON.

Afio 702.

Digote que es muy cierto que lo han dado por li-
bre (1), y en mi presencia se publicé la sentencia, de
parecer de todas las tres ordenes, sin diserepar nin-
gin voto ¢n todas ellas. Dirésme: mira no te enga-
nes. No me engafo cierto. Porque no se ha hecho ja-
mas cosa que tan fuera del credito de la gente se hi-
ciese, ni que tan mal 4 todos pareciese. Y aun yo
mismo, con favorecerle tan de veras por el amistad
que con ¢l tengo, y apercibiéndome ya para el sen-
timiento que de su condenacién me habia de tocar,
cuando lo vi dar por libre me quedé aténito y me pa-
recié cosa de trasgo. ;Qué haria 4 los demas? A pi-
- blicas voces afrentaban 4 los jucces, mostrando pare-
cerles aquello una. cosa que no se podia sufrir. De
manera que queda ahora reo por la ley Licinia (2), ¥
con mayor peligro de ser por ella condenado (3).
Sucedid tras dc csto, que el dia siguiente despueés
que le dicron por libre, entré Hortensio en cl teatro
de Curidn; creo, Ddlél que nos alegrasemos de verlo 4

(1) Se refiere & Mesala., :
(2) Ley que castigaba los sobornos, cabalas, etg,
( 8) Como en efecto lo fus,
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& fan alexre., Comienza la gente de foserle, silbaile,
darle la vaya: Jqué diras? Parecia que fronaba 6 que eran
asnos que rebuznaban. NotGse esto mucho, porque Hor-
tensio habia llegado 4 1a vejez sin que cosa como esta
le hubiese acaecido. Pero entonces le dieron las ma-
nos tan llenas, que & quienquicra le bastara para
toda la vida, y 4 él le pes6é harto de haber ganado el
pleito. En lo que toca a la Repiiblica no tengo que
hacerte saber cosa de nuevo. Los brios de Marcelo se
han moderado, no por flaqueza de dnimo (4 lo que yo
eutiendo), sino por mucha discrecién (1). De la elcc-
cién de los cénsules no se entiende cosa cierta. Yo
me he encontrado con un competider hombre de li-
naje, y con otro que hace muy del noble. Porque son
mis competidores Marco Octavio, hijo de Cneo Octa-
vio, y Cayo Hirro. Esto te he escrito porque sé que por
causa de Hirro aguardaris con mucho cuidado las
nuevas de nuestra eleccién. Pero ruégote que en ha-
ber entendido que yo he sido electo edil, tengas cui-
dado de 1o que toca al cazar de las panteras (2) La
cédula de Sitio te encargo mucho me }a hagas pa-
gar (3). El primecr memorial de las cosas que aqui
pasan te envié con Lucio Castrinio Peto, y el se-
g‘undo con el que tc dara esta carta. Ten salud.

(1) En el asunto de pombrar sacesor 4 César en el goblerno és
las (Galizs medida que hasta entonces pidié con empeiio.

(2) Celio pedia las panteras paradar una flesta al pueblo por 82
eleccion de edil. Cicerdn se las mando.

(3) Una le'ra de camtio que envidé 4 Cicerén countra Sitio, que
1z 1ahia dinero y estaba en Cilicia,
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m
MARCO CELIO A CICERON
ATio '.’02 |

;Es posiblé que salza con mi empresa, y que fC
¢scriba 2 menudo, de lo cual th cuando te partias di-
jiste que me descuidaria? Ello es asi, si las cartas que
te escribo llegan 4 tu poder. Y hdgolo con curiosidad
por esta razén: porque cuando estoy desocupado, no
tengo otro ejercicio en que entretener mi ociosidad.
~ Cuando t estabas en Roma v .yo estala desdcupado,
todo mi entretenimiento mas cierto y méas gustoso
era gastar en tu compafiia aquellos ratos ocissos. Lo
cual ahora echo menosx en extremo: de manera gque
después que ta te partiste, no solamente me parece
que estoy solo, perc aun me parsce que Roma es un
desierto. Y cuando me acuerdo qué de dias se me pa-
saban (por mi pura aegligencia) sin verte cuando
estabas aqui, siéntolo ahora en el alma cada dia que
- no estés aqui, para estar siempre. contigo. Y lo que
mias me hace echarte menoslos dias y las noches, €8
mi competidor Hirro. jCuinta pena piensas tt que
siente aquel tu competidor en el colegio de los ago-
reros de ver que mi pretensién va més bien fundada
que la suya, aunque lo disimula? Deseo en extremo
que tengas en breve la nueva que de él deseas tener,
y esto no tanto cierto por mi causa, cuanto porla
tuya. Porqiie si yo soy electo fiel, habré por ventura
de celebrar las fiestas en competencia de un hombre
mas rico que yo. Pero lo de Hirro es cosa tan gustosa,
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que si sucede, parz toda nuestra vida tendremos que
reir. JTanto, per tu vida? 8i, en verdad, tanto. Aunquo
M. Octavio no tiene muy menores faltas que las quo
4 Hirro hacen odioso, que son hartas.

En lo que toca 4 la obligacién de Filoiimo el liberto
y & los bienes de Milén, ya yo he dado orden cémo
Filotimo cumpla Gebidamente con Milén, y cn su
ausencia con sus familiares, y que con fidelidad y
diligencia conserve tu buena reputacién. Lo que yo-
te suplico es que si estis desocupado (como confio)
me escribas -alguna obra de letras, para que yo en-
tienda que tienes conmigo alguna cuenta Dirdasme:
- jqué nuevo deseo te ha tomado, siendo ti no nada
necio? Deseo que de tantas obras como escribes haya |
- alguna en que los que vendran entiendan la estrecha
amistad que hay entre nosotros. . Preguntarasme,
pienso, qué manera de argumento me agrada. Eso
mejor lo juzgaras tG mismo qué argumento es mas
- conveniente, pues estas ejercitado en todo género de
letras. En suma, querria que fuese de tal manera, que
sea cosa que me pueda cuadrar 2 miy huela a alguna
doctrina, para que las gentes huelguen de leerIO-
Ten salud.

W

MARCO CELIO A CICERON.

Aiio 02,

Grande envidia te tengo de que cada dia te vayan
“tantas nuevas que te causen admiracién. Primera-
mente, que Mesala fué dado por libre, y Tuego de alli
4 pocos dias condenado; que Cayo Marcelo ha salido

#~
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~cénsul; gue & Marco Calidio, después que fué excluido
del consulado, lo acusaron los dos hermanos Galos;
que Dolabela ha sido nombrado entre los quince va-
rones (1). De esto no te tengo envidia: de que has
dejado de ver la mis gustosa vista del mundo, en no
haber visto la cara de Léntulo Sura (2) cuando se vié
no scr de los nombrados. jPues si vieray con cudnta
- confianza! jy cudn persuadido habia venido 4 la elec-
cién! jy cuin poca confianza tenia.de ser electo Do-
labola! Y realmente que sila orden de nuestros ca-
‘Dalleros no lo advirtiera discretamente, casi salicra
con su infento sin contradiccién de su competidor.
~De aquello.creo yo no te habras mnaravillado, que
Servio, después de haber sido nombrado tribuno del
pucblo, ha sido condenado, y en su lugar ha preten-
dido ¢l tribunado Curién.-Pone gran terror 4 los que
N0 conocen su buen natural y llana condicién. Pero
& lo que yo confio y deseo, y de la manera que &l se
rige, mas querrd arrimarse 4 los buenos y al Senado.
- Ln lo que hasta ahora lha mostrado, cste propdsito
tiene. El principio y causa dc¢ esta su determinacién
cs que César, con ser un hombre que auunque le cueste
mucho suele procurar las amistades de hombres no
seguros, cn extremo 4 éste lo ha tenido en poco. En
lo cual nos parcce que nos ha venido esto muy 4 pelo
(cosa quec también la han advertido los demas): que
con no hacer Curion cosa con conscjo parcce que ha
tenido conscjo y manas para evitar las de aquellos
que se le mostraban contrarios cn la pretension del
tribunado: hablo-de 1os Lelios, Antonios y otros guz- .
mancs como éstos. En el escribirte esta carta me he
detenido tanto, porque me tenian muy ocupado las

-(1) Los encargados de guardar los libros Sibilinos,
(2) Aspirante al ¢consulado.
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dﬂaciones de estas elecciones, y me obligaban 4 es-
perar de dia en dia el suceso, para poderte avisar
de todo él. Y asi me he aguardado hasta el 1.° de
agosto. En la eleccién de los pretores ha habido im-
pedimento. La mia no sé qué suceso se tendrd. En lo
que 4 Hirro toca, muy buena esperanza parece que se
ha mostrado en la eleccién de los fieles plebeyos.
Porque 4 Marco Celio Viniciano le ha hecho perder
repentinamente el fielazgo plebeyo aquella necia
mencién y promulgacién de-que se nombrase dicta-
~dor, de que soliamos reirnos mucho (1); y despues de
‘ser excluido, fué causa que le dicsen la vaya. Y de
" aqui todos han tomado ocasién para pedir que Hirro
‘no sea electo. Yo confio que dentro de pocos dias
entenderis de mi lo que has deseado, y de Hirro lo-
que aun ti no osabas.desear. o
Dec lo que toca 4 la Republica, ya no penmbamos
que habria novedad ninguna. Pero como se tuvo se-
nado en el templo de Apolo i los 22 de julio, para
tratar de las pagas que se le habjan de librar 4 Cneo
Pompeyo (2), vinose & hacer mencién de aquella le-
gién que Pompeyo presté 4 César, en qué numero la
habian de aseuntar, para que Pompeyo la puhese a
Ceésar: fuéle forzado 4 Pompeyo dar palabra de que
cobrana la legién y la haria venir de Francia, aun-
que 4 porfia é importunacién de los que lo porfiaban.
Pidiéronle después que dijese su parccer acerca del
enviar sucesor & César: resumicronse en que de esto
y todo lo demais que tocase 4 las provincias se fratase
cuando Pompneyo volviese 4 la ciudad, para que declan-

(}) La proposicién de dictadurs procedia de algunos tribunos
del pueblo con objeto de darla 4 Pompeyo. ’
_ (%) Para pagar las legiones que Pompeyo tenia, parte en £§-

pata y parte en Arminium, donde se encontraia ¢l entoaces.

—
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te de élse tratase del enviar 4 las provincias los que
habian de suceder. Porque Pompeyo habia deir 4 Ri-
mini, donde estaba el ejército: y asi se partié Inego.
Yo creo que se tratard de ello & los 13 de agosto.
Y que 6 se concluira, § que & quien lo contradijere le
redundara de alli muy grande infamia. Porque Cneo
Pompeyo, en su razonamiento, dijc que era cosa conve-
niente que lodos obedeciesen al decreto del Senado. No hay
cosa que yo con tanto desco aguarde como ver al
cénsul nombrado, Paulo, decir primeramente su pa -
recer. Muchas veces te hago acordar aquello de la
cédula de Sitio. Porque querria que entendieses quu
es cosa que en ella me va mucho. Asimismo en lo
que toca 4 las panteras, que juntes 4 los de Cibira y . .
des orden como se me envien. Aqui ha venido nueva,
'y se tiene por muy cierta, que es muerto el Rey de
Alejandria. Querria me escribieses largo qué consejo
te parece que tome, en qué estado esta aquel reino,
quién administra ahora su gobernacién. Ten salud.
Dada el 1.° de agosto. -

v.

MARCO CELIO A CICERON.
Afio To2.

Yo no sé cuinta pena te da 4 ti lo que toca 4 la paz

y quietud de tu provincia y de todas las demas tierras
comarcanas; pero 4 mi cierto me tiene muy colgado.
Porque si pudiéramos templar el negocio de manera
quela grandeza del peligro fuera 4 proporei6n de tu
ejéreito, y alcanzdramos lo que era menester para la
boura de tu triunfo, evitando el dar batalla campal,
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gne es cosa grave y peligrosa, fuera una cosa muy de
desear. Pero si los Partos hacen alguna novedad, eu-
tiendo yo que la batalla habra de ser muy peligrosa.
Y tu ejército es tan poco, que apenas podra defendcr
un paso. Y esto ninguno lo considera; sino que les
parece que con todo ha de salir quien tiene cargo pu-
blico, como si le hubiesen dado orden para estar e}
més bien apercibido del mundo. Demés de esto, veo
que no'se proveeran sucesores por la contienda que
hay sobre lo de Francia. Aunque si esto sucediere, yo
creo que ya ta tendras determinado lo que debes ha-
cer; pero.como yo cntiendo que el negocio ha de tc-
ner este suceso, hame parecido avisarte, para que con
tiempo determines lo que te conviene. Porque ya ta
sabes estas dilaciones. Proponerse ha lo de Francia;
saldra algan tribuno que io contradiga; vendra otro,
y dird que no consiente que el Senado .determine
cosa ninguna en lo que 4 las demds provincias toca,
si no se determina libremente de todas. Y asi andarin
mucho tiempo sin hacer cosa ninguna; tanto, que en
estas niherias creo se pasardn méas de dos afios. Si yo
tuviese alguna novedad que escribirte en lo que toca
i la Repablica, haria 1o que tengo de costumbre, que
es escribirte curiosamente lo que se ha determinado
¥ lo que yo entiendo sucedera de alli. Pero parece que
todo ha parado aqui como en una peiia. Marcelo por-
fia todavia aquello del enviar sucesor 4 las provin-
cias; pero no ha podido ain sobre ello juntar nimero
de senadores conveniente. Si el negocio pasa de este
afo, y Curién entra 4 ser tribuno, cuando se vengs 4
proponer lo de las provincias ya tG puedes entender
cuan facil cosa serd entonces poner en todo lo que se
frate impedimento, y cudn facilmente hallarda César
gentes que, por darie 4 €l contento, no haran caso de
lo que toca 4 la Revtblica. Ten salud.
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Vi.

CELIO A CICERON.
Afio '703

Por cierto tengo te habrin ya contado c6mo Dola-
bela ha puesto una acusarién 4 Apio (1); aunque no
con tanto aplauso ni con tanto odio de Apio como yo
creia. Porque Apio lo hizo de muy cuerdo; que asf
como Dolabela entr6 en el audiencia, él se entré en la
ciudad, y no hizo caso de pedir ¢l triunfo. Con lo cual
tapo 4 todos las bocas, y se mostré mas apercibido de
lo que creia su acusador. Ei tiene de ti muy gran con-
fianza. Yo también sé que ti1 no le tienes mala volun-
tad. En tu mano esta obligarlo 4 ti cuanto t quisie-
res. Y si no hubieras tenido con el desabrimicntos,
mas en tu mano cstuviera hacer lo que te parecicra.
Ahora, si ti quieres cercenar el dcrecho y verdad del
negocio hasta lo vivo, has de mirar no des qué pensar
4 nadie de que parezca que no dejaste las enemista -
des llanamente. Y en cuanto & este punto podras con
toda seguridad (si quisicres) hacerle algin placer.
" Porque ninguno dira que ti, por amistad ni familia-
ridad que tuvieses con Dolabela, dejaste de usar coxn
él de este cumplimiento. Lo que se me ofrece decirte

(1) Dolabela acusé & Apio, cuando recién venido de gobernar la
. Cilicia esperaba fuera de Roma los honores del triunfo, del crimen
de lesa majestad. Apio fué absaelto, gracies & la proteccidon gne e
este caso le dispensd Cicerén, su sucesor en el gebierno de Cilicla
y duciio de las pruabas de los ahusos quse Ap;o habia co:patsdo €d

aquelia p.ovipcia.
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de nuidvo es, que en el tiempo que hubo entre la de-
manda y citacién, la mujer de Dolabela hizo di vorcio
con él. Bien me acuerdo de lo que me encargaste que
te escribiese cuando te partiste; y tambien creo 1o
estas olvidado de lo:que yo te he escrito. No es ya
tiempo de contarte mas cosas. De esto te advierlo: que
aunque el afinidad de Dolabela te parezca bien, no con-
viene en csta sazén hacer de ella mencién ninguna,
sino que te aguardes hastz ver cémo saldra de este
negocio; porque no te haga malquisto, sl por alguna
~ via se entendiere. Y si alguna muestra pareciere de tu
voluntad, sera tratarlo con mas claridad de lo gque a

ti te estd bien y te conviene. Ni ¢l es hombre que po-
dra ni sabra callar una cosa que tan 4 pelo le viene a
su deseo, y que para hacer su negocio le sera tan im-
portantc, especialmente que €l es un hombre que,
aunque cntendiese que tratar de ello le es perjuicio,
no se sabria refrenar de publicario (1). Pempeyo, se-
gun dicen, esta muy apasionado por Ap.o; tanto, que
sc tienc por cierto que.d uno de sus hijos te hade en-
viar sobre cllo. Aqui 4 todos los damos por libres; aun-
que realmente que cuanto hasta aqui sc ba hecho,
todo se ha hecho vilmente y con poca hornra. Tene-
mcs tnos cénsules muy diligentes, que hasta ahora
no han podido hacer ordenacion ninguna por orden
del Senado, sino la que toca & las ferias Latinas. El
.tribunado de nuestro amigo Curién se enfria mucho.
Ni te podria apénas decir cuin muerto esta aqui todo.
Tanto, que si yo no altercase con_los fonteros y con
los tenderos, todo estaria dormido (2). Si los Par{os

N

(1) En todo este misterioso parrafo alude sin duda Celio al pro-
yectado casamiento de Dolabela con Tulia, hija de Cicerdn,

(2) Como elil, tenia que vigilar el cumplimienlo de lo que boy -
< 1'ama ordenanzas muxzicipales, '
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alld no os despiertan, aqui muy frio est4 todo. Pers
como quiera que ello sea, bien nos pudiéramos pasar
sin que los Partos nos desasosegaran. Aqui se ha di-
cho que Bibulo en el monte Amano ha perdido no sé
cuiantas compaiiias. Esto asi ha corrido.

Lo que escribi arriba, que el tribunado de Curién es-
" taba frio, ya me parece que se va encendiendo; por-
que le dan mucho fuego. Porque como no ha podido
recabar que le diesen espera en sus pagas, con muy
poca constancia se ha declarado de la parte del pue-
blo, y ha comenzado de bablar en favor de César (1);
~ y ha.amenazado que ha de publicar laley viaria, que

-es otra como la agraria de Rule, ¥y otra de los mante-
nimientos; 1as cuales'manda que tasen los ficles. Esto
no lo habia hecho atn cuando escribi la parte de arri-
ba de mi carta. Yo te suplico que si en favor de Apio
hicieres algo de lo que 4 é1 le cumpla, lo hagas de
manera que sea yo participante del agradecimiento.
En lo que al afinidad de Dolabela toca, yo soy de pa-
recer que lo entretengas por ahora. Conviene que se
haga asi, para aquello de que ahora trataba, como
para la buena reputacién de tu honray de tu valor.
Vergiienza tuya sera que yo no tenga panteras grie-
gas. Ten salud.

() Al principio de su tribunado fing16é Curion ser enemigo de
Cé3ar, pero ésle sabia que contaba con é1 por haberle dado el di-
nero necesario para pagar sus deudas. :
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w
CELIO A CICERON.

Adio 02,

Creo me dirds: jy pues tan mal te has tratado con
Hirro? Pues si supieses cuan facilmente negociamos,
¥ cuan poco hubo gue hacer en el negocio, te corre-
rias de que él jamis baya tenido atrevimiento de
. ombrarse por tu competidor. Después desu exclusién
da mucho que reir; guiere hacer del principal, y dice
pareceres contra César. Reprcnde la tardanza; re-
prende mucho 4 Curién. Esta exclusion lo ha hecho
hombre de bien. Demas de esto, con nunca haber sa-
lido hasta ahora en la plaza, ni haberse ejercitado
mucho en tratar negocios, ahora muy voluntario sc
pone 4 defender los pleitos, pero pocas veces de me-
diodia abajo. Cuanto 4 lo que te escribi, que de la su-
cesion de las provincias se habia de tratar 4 los 13 de
agosto, impidelo Marcelo, que es el ¢énsul nombrado
para el-aho que viene. Y asi, se ha remitido para el
1.° de setiembre: ni han podido juntar para ello n-
mero bastante de senadores. Esta he escrito el 2 de
setiembre, y hasta este dia no ha pasado adelante
este negocio. A lo que yo veo, este negocio se que-
dara asi en pie hasta el afio que viene, y (seglin en-
tiendo) habrds de dejar teniente en la provincia.
Porque en lo de la sucesién no se concluird ninguna
cosa, pues el negocio de Francia tiene contradiccion,
¥ la determinacién de .aquella provincia y de todas
las demds es un mismo negocio. Esto iengo yo por
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lo mas cierto; y por esto te lo escribo, para que con-
forme 4 esto dispongas tus negocios. Casi en todas
mis cartas te he encargado lo de las panteras. Ver-
giienza tuya serd que Patisco le haya enviado diez a
Curién, y que ti no me hayas enviado mayor nGme-
ro, aunque de estas mistias diez y de otras diez afri-
canas me ha hecho merced Cuarién;.porque no pienses
que solamente sabe Curién dar heredades. T con solo
acordarte de ello, y mandar venir delante de ti los
Cibiratas, y escribir 4 los de Panfilia (porque alli di-
_cen que se cazan muchas), habris cuantas quisieres.
Procirolo ahora esto con mds aficién que antes, por-
_que hago cuenta de hacer mis aparejos y fiestas apar-
e, ¥y no juntamente con mi compafiero. Por amor de
mi, que en esto fuerces tu condicién y lo procures.
Porque de ordinario eres descuidado también como
~ yo. Aqui no tienes que terer cuidado de oira cosa
sino de mandarlo y encargarlo. Porque en ser caza-
das, luego tendras alli quion las gobierne y traiga,
que son los que he enviado 4 cobrar la cédula de Si-
tio. Yo, aunque ta ninguna esperanza me das de ello
por tu carta, entiendo que habré de enviar allé aun
otros mensajeros.

Encomiéndote mucho 4 Marco Femdlo, caballcro ro-
mano, que es hijo de un amigo mio, y es mancebo
muy virtuoso y diligente, el -cuai vaahi 4 unnegocio
de importancia; y te suplico que 1o fengas en cuenta
- de uno de tus amigos. Lo que él preueude ¢s que los
campos que cada pucblo ticne para sus menesteres le
hagas merced y favor dec mandar sean libres de tri-
buto; lo cual tu puecdes hacer facilmente y sin per-
juicio de tu honra. Hards con esto que unos hombres_
agradecidos y muy virtuosos te queden en perpetua
obligacién. No quiero que pienses que a Favouio 1o -
éxcluyeron de la pretura solamnente los que dan sus
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volos 4quien se 1o paga; que todos los buenos también -
le negaron el voto {1). Tu amigo Pompeyo claramen-
te muestra no ser su voluntad que César tenga pro-
vincia con ejército y que sea electo cénsul. Y con
todo eso, ha dicho que por ahora no conviene que se
haga ninguna ordenacién. Scipién ha sido de parecer
que el 1.* de marzo se proponga en el Senado lo que
toca 4 la provincia de Francia, y no se trate otra cosa
ninguna. Este parecer di6 mucha pena & Cornelio
Balbo; v sé que se ha quejado de ello al misme Sci-
pién. Calidio en su defensién se ha mostrado muy
discreto; mas c¢n la acusacién ha sido muy frio. Ten
salud.

vilI.
MARCO CELIO A CICERON.

Ano 703.
Yo no sé qué tan presto te querras th desped:r de
- esta provincia: yo. pues husta ahora has tenido pros-
pero suceso, querria te despidieses lo mas presto que
pudieses. Mientras ahi estuvicres, siempre me dara
gran cuidado la guerra de los Partos. por temor que
alguna desgracia me enturbic lo mucho que tengo de
qué reirine. Esta carta escribi muy de prisa, porque
BStdb& de partida el mensajero de los ‘arrendadores.

(I Lamaniade Favonio de imitar & Catdn le hizo ridicnlo & log
.0jos del pueblo y de los caballeros. Combati6 por la Repiblica en
Filippos, y hecho prisionero insulté & Augusto, siendo & presen-
¢ia de éste degollado, - | |
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Con tu liberto te habia escrito el dia antes muy largo.
Cosa de nuevo ninguna ha sucedido; si no huelgas
de que te avise éstas como creo que te huelgas: Cor-
nificio el mancebo se ha desposado con la hija de
Orestila (1). Paula Valeria, hermana de Triario, ha he-
cho divorcio con su marido, sin por qué, el mismo dia
que su marido habia de ilegar de la provincia. Dicen
que se ha de casar con Décimo Bruto; pero no se sabe
aun. Muchas cosas como estas increibles han acae- .
“cido en tu ausencia. Servio Ocela no pudiera 4 nadie
hacer creer que él fuese adaltero, si nole hubieran
‘hallado con el hurto en la mano en tres dias dos ve-
ces. Dirdsme: jen casa de quién? En donde yo menos,
en verdad, quisiera: déjolo para que lo preguntesd
- otros. Porque no me parece mal que un emperador
nregunte 4 cada uno en particular & quién y con
aujén han hallado en adulterio. Ten salud.

v

CELIO A CICEROX.

Afio 102.
kinchas cosas se me ofrecen que escribirte de lo que
toca 4 la Repablica; pero lo que mas gusto te dara es
aste. Higote saber que Cayo Sempronio Rufo, aquel
que era tu idolo, ha caido en una grande infamia de
(alse acusador, con gran grita del pueblo. Dirdsme:
" jen qué negocio? Pasadas las fiestas romanas, le puso
ina demanda criminal 4 Marco Tuccio su acusador,

1) Orestila habia sido esposa ¢ amante de Catilina,
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"eonforme 41a ley Plocia, que es contra los que han
‘hecho fuerza contrala Reptitlica, con el fin de estor-
. bar'que no se sentenciase este aiio su proceso; 1o cual
'no se podia de otra manera impedir, sino. entremc-
- tiéndose alguna cosa extraordinaria. Tenia por cierto
1o que habia de ser. Y no quiso hacer cste presente &
- otro, 5ino 4 su acusador. De anera, que sin venir
~acompaiiado de quien firmase con él la causa, se puso
en ellay acusé 4 Tuccio. Cuando yo lo entendi, sin
- que nadie me llamase me fui 4 los escafios del acusa-
do: levantéme a defenderlo, ni hablé palabra del de-
lito; sino que de tal manera las hube con Semprozio, -
que entremcti también aquel cuento de Vestorio, y
conte cémo &l en pago dela buena obraque ta le ha-
bias hecho, te.dié por g galardén lo gue en sus injurias
habia y Vestorio sabia. Anda también es*a gran con-
tienda en el audiencia. Marco Servilio (despues de
haber dado de través con toda su hacieuda, como ya
habia comenzado, y no haberse dejado cosa ninguna
sin vender & quien quiera que se¢ la quisiese com-
prar), viéndose malquisto d¢ todos, se ha encomen-
dado & 1ni para que lo defienda, El pretor Latcrense
no ha querido consentir, - con pedirlo asi Pausa-
nias (1) y detendiéndolo yo, que se hiciese la demanda
" & los que tenian la hacienda. Y porque Pilio, deudode .
nuestro amigo Atico, le ha pedido ciertos cohechos,
soudse luégo mucho y todos tuvicron por cierto gue
seria condcnado. La cual opinion vana le hizo derri-
barse & Apio el hijo (2) 4 descubrir que Servilio habia
recibido dinero de su padre, y que porque flaquease
en el acusacién le habia dado pasado de dos mil du-

(1) Uno de los acredores de Servilio

(2) Hijo de Apio el gobernador de Cilicia, llamado Apio e.
menor para distinguirle de su hermano mayor.

TOMO VII. , 22
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cados. jQué te parece de la necedad? ;Qué hicierassi
oyeras sus acusaciones tan necias? jqué si las malva-
das confesiones de su padre? Comete la sentencia &
los mismos jueces que habian sentenciado el primer
proceso Como el namero de los votos que le absol-
vian era igual con el delos que le condenaban, el
pretorLaterense, que no sabe leyes, pronuncid lo que
cada orden de jucces por si habian sentenciado; y
atiadié al cabo las palabras que se suelen decir: Yolo
asentaré, Como se despidi6 con esto y se comenzé a te-
ner por cierto quc Servilio quedaba dado por libre,
ley6 después el capitulo c1 de la ley, donde decia de
esta manera; Lo gue la mayor parte de los tales jueces sen-
tenciare, eso valga por sentencia; y No 1o asento en el pro-
ceso por absuelto, sino que asentd lo que cada una de
las ordenes habia sentenciado. Pero como despuds
volvia 4 instar en la causa Apio, concerté el negocio
con Lucio Lolio, y prometié que lo asentaria por ab-
suelto. De manera que Servilio, ni bien condenado
ni bien dado por libre, sino como quien escapa herido
de una brega, hdbra de venir 4 las manos de Pilio en
el proceso de los cohechos. Porque en la pretensién
que Apio-tenia con Pilio sobre quién heabia de acusar
4 Servilio, como le tomaron 4 Servilio juramento de -
calumnia, no os6 mas tratar de ello, sino que dejoé el
lugar 4 Pilio, y 4 él hanle puesto los Servilios deman-
da criminal de cohechos; y uno llamado Ticio, que le
solia servir de birlo, le ha puesto uma acusacion de
hombre que ha hecho fuerza. No se podia juntar otro
tapar de valientes para litigar el uno contra el otro.
En lo que toca al gobierno, se han pasado muchos
dias que no se ha hecho nada, por tenerlos suspensos
el negocio de Francia (1). Al cabo, después de haber-

(1) Eide nombrar sucesor 4 César en el gobierno de la Galia..
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s el negocio propuesto muchas veces, y haberse tra-
tx.do con grandes alteraciones, 'y‘en‘tendido ya ser la
voluntad de Pompeyo que del 1.° de marzo adelante

César diese desembargada. 4 Francia, se hizo esta oi-
. denacién que te envio, y se ratificé con firmas:

AUTORIDAD DE LA ORDENACION DEL SENADO.

«El Gltimo de setiembre, en el femplo de Apolo, s8
hallaron presentes a firmar esta ordenacién: Lucio
Domicio Barbarroja, hijo de Cneo; Quinto Cecilio
Metelo Pio Scipién, hijo de Quinto; Lucio Vilio Ana’,
hijo de Lucio, de la parroquia Pontina; Cayo Septi-
mio, hijo de Tito, de la parroquia Quirina; Cayo Luc-
ceyo HII‘I‘O, hijo de Cayo, de la parroquia Pupmta'
Cayo Scribonio Curién, hijo de Cayo, de la parroqu. )
Popilia; Lucio Ateyo Capitén, hijo de {.ucio, de la pa-
rroquia Aniense; Marco Opio, hijo de Marco, de la pa- -
rroquia Terentina.

»Por cuanto Marco Marcelo, cénsul,ha propuesto en
el Senado lo que toca 4 las provincias consulares, el
Senadn ha hecho la presente determinacién: que Lu-.
cio Paulo y Cayo Marcelo, cénsules, en entrar a servir
su consulado (1) hasta el primer dia del mes de marzo
que en su afio caera, propongan en el Senado lo que
toca d las provincias consulares, y que ofra cosa nin-
guna antes de ésta no propongan, ni juntamente con
ella; y que para proponerla puedan juntar senado en
los dia.s que son de concejos generales (2), y levantar
resolucién; y que cuando los céusules lo propusic-
‘renal Senado, puedan excluir 4 seis senadores de los

(1) Segtn la variante latina, debia decir Gesde el 19 de febrero,
(2) Contra lodispuesto porla ley Pupla, que pI‘Ohlbla ‘1las re-
uniones del Senado durante los comicios.




310 AARCO TULIO CICERON.

que estuvieren nombrados en los treseientos jue-
ces (1). Y que si de esto se hubiere de dar alguna ra-
z6n al pueblo 6 al concejo general, que Servio Sulpi-
cio 6 Marco Marcelo, cénsules, 6 los pretores, 6 los tri-
~ bunos, 6 4 quien de ellos les pareciere, lo propongan
. al pueblo 6 al concejo; y que si ellos no lo propusie-
ren, lo puedan proponer los que sucedieren en su
lugar.»

AUTORIDAD DE LA ORDENACION DFL SENADO.

«El wltimo de setiembre, en el templo de Apolo, se
hallaron presentes 4 firmar la preseute ordenacién:
Lucio Domicio Barbarroja;, hijo de Cneo; Quinto Ce-
. cilio Metelo Pio Scipién, hijo de Quinto; Lucio Vilio

Anal, hijo de Lucio, de la parroquia Pontina; Cayo
‘Septimio, hijo de Tito, de la parroquia Quirina; Cayo
Seribonio Curidn, hijo de Cayo, de la parroquia Popi-
lia; Lucio Atcyo Capitdn, hijo de Lucio, de la parro-
quia Aniense; Marco Opio, bijo de Marco, de la parro-
‘quia Terentina.

»Pcr cuanto Marco Marcelo, ¢énsul, propuso en el
'Senado el negocio de las provincias, el Senado ha
“hechosobre ello la presente determinacion: que nin-
guno de los que tengan autoridad y poder de contra-
decir, estorbar 6 dilatar, usen del tal poder en este
caso; de tal manera, que sin impedimento ninguno
se pucda este negocio proponer luégo-en el Senado y
levantar en cllo resolucién. Y que si alguno lo estor-
bare, el Scnado lo da al tal por rebelde 4 la Repabli-
ca. Y que si alguno contradijere esta ordenacion, que
la voluntad del Senado es que lo dé firmado de su

(I) Para aumentar el niimerc de 103 asisteates & la sesitn dzl
Eenado, que & veces era escaso.
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nombre, y que se proponga luégo en el Senado y en

el concejo general.» Esta ordenacién la contradije-

ron Cayo Celio, Lucio Vlmcw, Publio Cornelio, Cayo
Vibio Pansa.

«Item, que el Senado determinaba acerca de los-

soldados que cstan en el campo de Cayo Cesar, que
los que habran ya cumplido con el tiempo de su mi-
licia (1] 6 tendran causas justas por donde deban ser

dados por libres dei juramento militar, den razén de

cllo al Scnado, para que se tenga cuenta con ellos y
se vea su justicia. Y que si alguno contradijere esta
ordenacién, que la voluntad del Senado es que lo dé
firmado de su nombre, y que se trate en ély en el
corcejo general de su contradiccion.» A esta ordena-
‘¢ién contradijeron Cayo Celio y Cayo Pansa, tribu-
nos de! pueblo.
" «Item, que el Senado determinaba en lo que tocaba

4 la provincia de Cilicia y 4 las demas ocho provin-’

cias que gobernaban los que habian sido pretores,
como tenientes de pretores, {uesen enviados los que
habian sido pretores y no habian tenido gobierno de
provincias, y que los que por orden del Senado ha-
bian de ir 4 las provincias por tenientes de pretores
hubiesen de ir como les cupiese por suerte. Y que si
el namero de los que, conforme 4 esta ordenacién,
habian de ir no bastase para henchir el ntmero de
las provincias, que ¢n tal caso se reconociese el nu-
mero de los colegios de pretores que hayan sido y no
habian salido con cargo 4 las provincias, y que estos,
cada uno por su autigiicdad, echasen suertes para
salir con cargo 4 las provincias. Y si ni el nmeroe de
éstos tampoco fuere suficiente, consecutivamente, por
suorden y antigliedad, echasen suertes los delos de

(1) Diez ahoa.
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mas colegios que no hubiesen tenido cargos de pro=
vincias, hasta que viniese 4 henchirse el namero de
1os que habian de salir con cargo é.las'provincias. Y
¢ue si alguno contradecia esta ordenacién, lo-diese
1 'mado de su mano.» Esta ordenacién la contradije-
ron Cayo Celio y Cayo Pansa, tribunos. del pueblo.
Echdse también esto de ver en Cneo Pompeyo, lo
cual di6 4 los hombres muy grande seguridad: que
dijo que hasta el 1.° de marzo no podia determinar
nada de las provincias de César sin hacerle agravio;
pero que pasado aquel dia, sin duda ninguna lo de-
terminaria. Y preguntindole algunos qué seria si
~entonces algtin tribuno lo contradijese, respondic a
esto que todo lo tenia él por uno, que César no obe-
deciese la ordenacién del Senado 6 que procurase que
alguno estorbase el hacer la determinacion. «;Y si qui-
siese César (dijo un otro) ser cénsul, y juntamente
con esto ser sefior del ejército?» A esto respondié Pom-
peyo, con esta mansedumbre: «;Y si quisiese mi hijo
tomar un palo y darme de palos?» Con estas pallabras
di6 & entender & todos Pompeyo que no tenia & César
Ia voluntad que solia. De manera que César (4 lo que
Yo entiendo) quiere venir 4 uno de estos dos partidos:
6 que le dejen este afio estarse en su provincia y que
no le elijan este aiio consul en ausencia, 6 que si le
nombraren cénsul dejara la provincia (1). Curidn se
apercibe muy de veras para serle contrario. Qué pre-
tenda alcanzar con ello, no lo sé. Esto entiendo: que
teniendo buen parecer, aunque no haga ninguna
cosa no puede perderse. Para conmigo es muy libe-
ral Curion, aunque con su liberalidad me ha dado
mucho que hacer. Porque si é1 no. me hubiera dado

(1) Porque, elegido cénsul,l se veria libre de las acusaciones que
eR caso contrario se le dirigirian al dejar el gobierno de la Galia.




EPISTOLAS FAMILIARES. - 43

las panteras africanas que 4 él le trajeron para sus
fiestas, yo no me hubiera puesto en este trabajo. Pero-

pues me cs forzado hacer mis fiestas, querria tuvieses
cuidado de lo que siempre te he importunade: que.
des orden cémo yo de esa tierra tenga algunas fieras,
y también que se cobre esa cédula de Sitio. Ahi envié
4 miliberto Filén y a Di6genes, griego, con cartas y
recados para ti. Holgaré mucho que mires por ellos y

- por el negocio que te escribi. Porque cuan importante

negocio es aquél para mi, ya te lo.encareci en la carta
que recibas de su mano. Ten salud.

- x.
'CELIO A CICERON.
Ao 2.

Grande alteracién nos han dado las cartas de Cayo
Casio y del rey Deyotaro. Porque Casio ha escrito.que
el campo de 10s Partos habia ya pasado el rio Eufra-
tes, y Deyotaro, que marchaba por la provincia Co-
‘magena hacia nucstra provincia (1). Yo, enloque a ti
tocaba, tuve gran temor(porque sabia que estabas mal
apercibido de seldados) no manchasé algo tu autori-
dad este movimiento. Porque si més firme campo tu-
vieras, estuviera yo con gran recelo de tu vida. Pero el
ver que ta tenias muy pequeiio ejército me hacia en-
tender que te retirarias y no veundrias 4 las manos con
el enemigo. Lo cual ¢cémo lo tomarian lcg hombres y
cémo juzgarian de tu necesidad, aun lo temo; ni per-
deré el miedo hasta que entienda que has ilegado 2
Italia. Estas nuevas de la venida de los Partos han des-

(3) Lade Sirig
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‘pertado diversos pareceres. Porque unos son de pare.
cer que Pompeyo en persona vaya alla, ofros que se
esté quedo en la ciudad; unos que César voya con su
ejército, otros que los cénsules; pero ninguno es de
~ parecer que por orden del Senado vaya ninguno de 1os
que no tienen cargo. Pero los cénsules, de temnor que
no se haga ordenacién que ellos hayan de salir con
habito de guerra (1), y con gran vergiienza suya, de-
jandolos 4 ellos excluidos, cometan el negocio a otro,.
en ninguna manera quieren juntar senado, de tal
manera, que han cobrado opinién de hombres negli-
gentes en lo que toca 4 la Replblica. Pero, ora sca
. descuido, ora poco valor; ora aquel temor que poco
antes dije, ellos lo doran con este nombre y opinién
de comedimiento: que ne quieren tener cargo de pro-
vincia. De ti hasta ahora o habemos recibido cartas,
y silas del rey Dejotaro no hubieran venido, teniase
esta opinién de Casic: que habia fingido esta guerra; -
para encubrir sus robos, de manerz que Io que €l ha-
bia destrauido parcciese que lo habia destruido el ene-
migo, y que habia dado orien como entrasen Arabes
en la provincia, y que habia escrito al Senado que
éran Partos. Por lo cual te doy por consejo que escri-
bas llana y discretamente en qué estado estan ahi las
¢o03as, sea tal cual fuere, sin dar muestra que has que-
rido padrinear 4 nadie ¢ callar algo de 1o-que impor-
taba mucho que se supiese. Ahora ya estamos al fin
del afio, porque ésta te he escrito 4 los 18 de noviem-
bre. Y yo no-veo que hasta el 1.° de enero se pueda
hacer cosa ninguna. Ya ta conoces 4 Marcelo, cudn
flematico es y cuin de pocos negocios, y & Servio,
cuan amigo de dilatarlos. ;Qué picnsas tQ que haran

(1) Eltraje de los generales de ejército cuando iban & tomar el
mando, . _
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éstos? ;O e6ino podran concluir lo que no quieren,
pues aun lo que descan lo tratan tan friamente quo
parece que no lo descan? Cuando entraran los nue-
vos c¢énsules, si los Partos mueven guorra, no se tra-
tard de otra cosa en todos Ios primeros mes#s. Y sino
la mueven y fuere tan flaca que, 6 vosotros 6 los yue
os sucedicren, con afiadir algo mayor namero de sol-
dados le podréis resistir, yo entiendo que Curién pro-
curard dos cosas: quitar algo 4 César, para tener algo
 que dar-4 Pompeyo, por poco que ello sea. Paulo en-
" tramuy bravo en el deseo de la provincia (1). Aun-

""" que nuestro amigo Furnio le saldrd en ello al en-

‘cuentro. No sé si algtn otro. Lo que yo hasta ahora
entiendo; esto es. No veo otra cosa que pueda suce-
der. Muchas cosas puede tracr el tiempo y muchas
cosas veo que estan amasadas. Pero todo vendra a re-
‘sumirse dentro. de estos limites. En lo de Curién me
olvidaba la ley que pretende hacer del téermino Cam-
pano (2); del cual dicen que ya & César no sele da
nada, pero que Pompeyo lo rehusa -mucho, porque
cuando César venga no lo haile vacio. En lo que 4 tu
despedida toca, no te puedo yo ofrccer que haré te
envien sucesor; pero lo que haré es que no se te pro-
rrogue el cargo ni un dia de tiempo. Sila necesidad
6 el Senado te obligare de manera que YO, sin per-
juicio de tu honra, no lo pudiere rehusar, toca & ti el
determinarte si querris perseverar en ello. Lo que
estd 4 mi ¢cargo es acordarme cudn encarecidamente
‘me encomendaste a la partjda que no 10 perm1t1ese.
Ten eahld ’

(1) La Galia, cuyo mando queria quitar & César.

(2) Elreparto de lastierras de la Campania, c7sa que importaba
ya poco & César, preocupado con asuntos mas graves, y que de-
seaba Pompeyo, porque presidiendo los repartideres tendria por
. “amigus & quienes adquiriesen las tierras: : \

-
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CELIO A CICERON.

Afio 703. -

Mucho nos di6 en qué entender el pedir en tu nom-
pre las suplicaciones, aunque nonos costé el recabar-
lJas mucho tiempo. Porque las pedimos 4 muy difi-
cultosa coyuntura; al tiempo que tu muy grande
amigo Curién, por haberle estorbado tan de veras el
juntar concejo general, decia que en ninguna ma-
nera consentiria que 4 nadie se concediescn suplica-
ciones, porque no pareciese que el biecn gue por lo-
cura de Paulo (1) habia alcanzado lo perdia por su
culpa y que hacia traicién al bando popular. Y asi
vinimos 4 partido, y los consules dieron su palabra
‘que en todo este afio no pronondm an otras suplicacio-
nes. Obligacion tienes de dar 4 ambos los cénsules
las gracias, pero mayormeute & Paulo. Porque Mar-
celo le respondié 4 Curién que ¢l nd tenia su espe-
ranza fundada en aquellas suplicaciones; pero Paulo
e prometié que en ‘su ano no propondria otras. Ha-
‘biapme avisado que Hirro nos las habia mucho de
-contradecir. Yo le hable aparte, y ¢l no solamente no
‘se-nos hizo contrario, pero con ser negocio de sus dos
enemigos y pudiéndolo estorbar con so6lo pedir que
se contasen los votos, no hablé palabra. Solamente
se tuvo al vo‘o de.Catén, el cual, con haber fratado

(1) El consul Paulo era uno de los més resueitos en impedir i3
reumén de los commos.
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de 41 con mucha honra tuya, no fué de parecer que se__

te concediesen. Favonio fué el tercero en ser de este
parecer. Y asi estas obligado & cada uno de éstos a
darle las gracias conforme al natural y secta de cada
uno: 4 los unos, porque no hicieron mds de mostrar
su voluntad, ni esforzaron su parecer, pudiendo po-
nernos estorbo; y 4 Curién, porque, & fin de darte 4
ti contento, torcié el camino de sus designios. Por
. que-Furnio y Léntulo, como si fuera su propio inte-
rés, asi lo procuraron y esforzaron juntamente con-
- 1igo. De Cornelio Balbo te sé decir que lo ha procu-
rado con muy gran cuidado y diligencia. Porque a
Curién se lo rogé muy encarecidamente, y le dijo que
César lo tomaria por agravio si otra cosa hacia, y le
advirtié que el dejarlo de hacer seria poner & César
sospecha en la llaneza de su 4nimo (1). Concediéron-

1as los que no querian que el negocio se concluyese, =

aquellos Domicios, digo, y Scipiones; a los cuales (2),
que con esto de concederlas ellos querian atizar &4 Cu-
rién para que las estorb:se, respondié graciosamente
Curién que por esto no las estorbaria; porque veia que

ciertas gentes que las concedian querian que no-se

concluyese tan presto.

En lo que toca 4 la Republica, todo el negocio ha’

venido hasta ahora 4 topar en.-sola una cosa, que €s
esta de las provincias. Pompeyo parece que se ha de-

clarado en favor de la voluntad del Senado, que Ce-

sar deje la provincia antes del 13 de noviembre. Cu-
rién dice que antes se perdera que tal permita que sé
determine. Y asi, por esforzar esto, ‘ha propuesto to-

-

(1) Lo cual demuestra que Baltho sabia ya la adhesién de Co-
rion & César,’

(2) Pompeyanos que crejau alentar con su voto faverabls la
oposicién del tribuno Curién, :

e
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“das sus demés pretensiones. Aquellos nuestros prin-
cipales, que ya til conoces bien, no osan pouer el
negocio en el riesgo y ventura de las armas. 1 Todo el
negocio, en fin, estd en este estado: que Pompeyo,
mostrando que no es su fin deshacer a César, sino de-
terminar lo que ‘es de justicia, dice que Curién siem-
bra discordias. Pero en ninguna manera quiere, sino
gue lo temne en extremo, que Cesar sea nombrado
c6nsul antes de dejar el ejército y el cargo. Tratalo
harto mnal Curién, vituperando todo su segundo con-
sulado. De esto te certifico: que si por todas las vias
dan en perseguir 4 Curién, Cesar sera defendido, y si
temen la contradiccién del tribuno (la cual se ve que
temen), César se estara en su provincia todo el tiempo
que €l quisierc. En el memorial que te envio de las
‘cosas de la ciudad van escritos los pareceres que ha
dicho cadauno, del cual escogeraslo que te pareciers
digno de leer. Lo demas pasario has por alto, espe-
cialmente aquello del no haber aceptado las fiestas,
como también aquellas pompas funerarias y seme-
jantes niferias que van alli de poca importancia.
Porque quise mas pecar por carta de mas y escribirte
lo que no deseas sater, que dejar de escribirte algo
de 1o que era de importancia. En merced te tengo el
cuidado que has tenido de cobrar la cedula de Sitio.
Y pues me escribes que te ha parecido que vo tratan

.llaneza, ruégote que trates el negocio como s; fueses
mi procurador. Ten salud..
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Xi.
CELIO A CICERON.
Afio 8.

" Sea pars bien }a afinidad de un hombre realmente
de bien, que yo en tal posesién lo tengo (1). Porque
si hasta aqui €] para si mismo ha sido desperdiciado
‘en algo, ya la edad lo enmend$; y si algn rastro de
ello quedare, tu discrecién y autoridad y el respeto
que él le tendra 4 Tulia entiendo que lo curarin muy
presto. Porque no cs terco en el perseverar en los vi-
cios, ni tonto en el entender cual es lo mejor. Y, en
fin (lo quc mas 4 mi me hace al casc), quiérolo yo
mucho. ;No ves, Cicerén. cuin buen suceso ha tenido
" Ja contradiccién de nuestro amigo Curidn en esto' de
las provirtcias? Porque proponiéndose en el Senado la
contradiccicn lo cual se hacia conforme 4 la ordena-
cién del Senado) y habiendo dicho Marco Marcelo el
primer parecer, que se tratase aquello con los tribu-
nos, la mayor parte del Senado fué de contrario pa- .
recer. Pompéyo tiene ahora el estémago tan flaco que
no halla cosa que le satisfaga. Habianse resumido en
que se tuviese cuenta con él, que ni dejaba el ejér-
cito i entregaba las provincias. Esto c6mo lo tomara
Pompeyo cuando entienda en qué peligro viene la
Republica si 6 él no puede 6 no quiere ampararla,
vosotros, que sois viejos y ricos, os 1o veréis. Al tiemnpo
que ésta te escribia se estaba muriendo Quinto Hor-
tensio. Ten salud. ' - | *

(1) Dolabela, qne'se habia casado con la bija de Cicerép.
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X
CELIO A CICERON.

Afio 703.

BRE nhd W

Corrido éstOy de haberte de confesar y Guojarme de

los agravios que me ha hecho Apio, hombre el mas
desagradecido del mundo, el cual no por otra razén
ha comenzado de aborrecerme sino porque me era en
~ cargo de muy buenas obras, y no pudiendo doblar su
voluntad & gratificirmelas de puro avariento, secre-
tamente comenzé a perseguirme, aunque no tarfen
secreto que no lo entendiesen muchos que me 1o han
avisado, y yo facilmente lo he echado de ver que no
‘tenia para conmigo buen propdsito. Pero después

que entendi que lo habia intentado por orden del co-

legio (1) y que después habia tratado pablicamente
con algunos, que queria tratar con Lucio Domicio
(que es el mayor enemigo que yo ahora tengo) que

los dos diesen orden que Cneo Pompeyo me acu-

sase, no pude doblar mi voluntad 4 reiir con él sobre
‘esto ni pedirle este agravio, acordindome que éste
me estaba en obligacién de la vida. ;Qué piensas,
pues, que hice? Como si fuera algo de importancia,
quejéme de €l & amigos que sabian bien las buenas
obras que yo le habia hecho. Y cuando vi que no me
tenia por hombre que mereciese que me diese satis-
faccion de aquel agravio, mas quise quedar en obli-

gacion 4 su compaiiero (2) (aunque no me tiene buena,

voluntad, sino antes mala por el amistad que contigo

{1) El ecelegio de—los augures, al que pertenecia Apio. ,
(2) L. Pison, que aborrecia 4 Ciceron.
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tengo) que no parirmele delante 4 aquella cara de
mona. Cuando é1 esto entendié encendidse en célera
Y dijo 4 voces que yo buscaba achaques para romper
- con ¢él, para que si no me pagaba lo que me debia, so
. color de enemistad se lo pidiese por pleito. Después

aca no ha parado hasta llamar pablicamente al acu-
sador Servio y hacer conciertos con Domicio. Y como
no les salia 4 su propésite el poderme hacer proceso
conforme 4 ley ninguna, hanme querido acusar con-
forme 4 una ley segin 4 la cual no me podian obje-
far cosa ninguna Y asi, los bisofios hanme procurado
poner una demanda criminal, conforme 4 la ley Es-
cantinia (1), en el hayor fervor de mis fiestas Circen-
se5. Apenas habia dicho esto Pola, cuando ya yo a
Apio, con ser censor, le tenia hecha una demanda
criminal por Ia misma ley. No vi cosa que més. & mi
austo sucediese Porque dié tan en gracia miacusa-
cién, no solamente 4 la gente vulgar, pero aun 4 mu-
cha de la principal, que mis penale di6 4 Apiola
fama que la demanda. Comencé también de pedirie
un oratorio que tiere en su casa (2). Dame gran pena
la tardanza de este mensajero que lleva esta carta,
porque después de haber recibido mi primera carta
ha aguardado (3) mas de otras cuarcnta. No sé ofra -
cosa que escribirte. Domicio sabes que espera €l su-
ceso de esto con temor (4). Con gran deseo te aguar-
do, y querria verte ya aqui. Suplicote que te duelas
de mis agravios como entiendes que me duelo yo de
los tuyos y los vengo. Ten salud. |

(1) Ley que penaba los actos de amor sodomitico 6 cuutra
naturaleza, vicio bastante general entre los Romanog pode o8 :s.

(2) Los oratorios en las casas no se permitian en Roma si uo se.
consagraban al culto piiblico. .

(8) Segtn la variante latina: mis de cuarenta dias.

(4; La dignidad de augur, vacante por 1auerte de Hortensio.
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XIV.
ELIO A CICERON.

- . Afo 083.

Aunque hubieras prendido al rey de los Parfos Ar-
sace y ganado 4 Seleucia, no hubieras ganado tanto
que se pudiera igualar con lo. que has perdido en de-
" jar de gozar de la vista de lo que aqui ha sucedido
En tu vida te hubieran dolido los 0jos si hubicras visto
la cara de Domicio cuando quedd excluido del sacer-
docio. Grandes pasiones hubo en aquella eleccidn, las
cuales se mostraron por ias aficiones de las parciali-
dades. Muy pocos fucron los que hiciesen su deber.
‘en favor de Domicio, y éstos fueron sus amigos y pa-
rientes. De manera que Domicio me ha cobrado tan
grande odio, que 4 ninguno de aguellos sus amigos
aborrece tauto como & mi, porque pretende que con
grau sinrazén le han quitado el sacerdocio y que yo
he sido el autor de elio. Estd que toma el ciclo con
las manos de ver que tanto se han holgado las gen-
tes de su penay de que yo me haya mostrado tan
apasionado por Antonio (1). |

El mismo Cneo Domicio ha acusado 4 Cneo batur—
"nino el menor, el cual no tiene de lo pasado muy
Luena fama. Esperamos en qué parara esta sentencia;
y pues dieron por librc 4 Sexto Peduceo, confianza
tenemos que también se librara éste. En 1o qae toca a
la Reptblica, ya te he escrito que hasta ahora yo no

(1) M. Antonio fué el elegido para el sacerdocie,
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veo manera de paz (1); y cuanto esta porfia anda més .
de lo que convendria, tanto mis claro se muestra el
peligro que hay en elia. El punto del negocio sobre-
que han de venir 4 romper entre si estos que tienen
el gobierno es este: que Cneo Pompeyo se ha deter-:
minado de no permitir que Cayo César sea nombrado-
consul, sin que primero deje el ejército y entregne lag
-provincias; y César tiene por clerto que no puede
dejar de perderse, si el ejército deja. Pero con todo-
esto hace este partido: que dejen ambos los ejércitos.
De mancra que aquellas amistades tan infrinsecasy
aqueila tan odiosa confederacisn (2) viene ya, noa
parar chi ocuitas pasjones, sino & reventar en guerra
manificsta. Y yo no se rcalmente qué me haga; y aun
4 ti también creo te dara pena esta consulta. Porque:
con ambos & dos tengH amistad y familiaridad; y aboe«
rrezco el negocio, au'nque' no las personas (3). Creo
que tG entiendes que en las discordias civiles, mien-
tras ¢l negocio no va por armas, los hombres tienen
obligacién de arrimurse 4 la parte mds honesta; pero
si por viade guerra y armas ha de ir, & la mds segura,
y1o que més seguro-fuere tenerlo por lo mejor. En
esta disensidn yo entiendo que se dec araran en favor
de Cneo Pomnpeyo el Senado y todos los que tiencn la
judicatura; y que 4 César se arrimaran todos los que
estiry con temor 6 desesperados: el valor de los dos
cjércites nv tiene comparaciéon. Pero harto tiempo
tendremos para considerar ¢l poder de cada uno de
ellos, y ‘para considerar lo mas seguro.
Casi me habia olvidado de escribirte una cosa de
R—

(1) Esto es, qus pueda durar un alola paz sin que hays guee
tras civiies.

(2) El casamiento de Pompeyo con la hija de César.

(3) Alude & Curidn, Marco Antonio y Dolabela, partidariosde

TOMO VII. | | 23
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_muy grande importancia. jSabes c6mo el censor Apio
hace aqui milagros, y que esfuerza extrafiamente
esto de la reformacion del tener imdgenes y pinturas,
y del poner tasa en el ntmero de las heredades, y
del pagar lo que se debe? El creo que piensa que la
censura es harina de habas 6 salitre, que ha de quitar
las rugas de la ciudad. A mi paréceme que se engafia
mucho. Porque queriendo lavar las suciedades, se
abre sus venas propms y aun las entrafas. Date priesa
por amor de Dios 4 venir, para que alcances (1) & ver
esto, como juzga Druso (2) por la ley Scantinia, y
c6mo se afana Apio en reformar esto de las imagenes
¥ pintures. Créeme que por ver esto, es bien apresu-
rar el paso. A Curi6n lo han juzgado por muy discreto
en permitir que se librasen los pagamentos 4 Pom-
peyo. Yono sé esto en qué ha de parar. Pero si el
uno de los dos no va por general & la guerra de los
" Partos, yo veo que se esperan grandes disensiones, y
~ tales, que no las podré despartir otro que las armas y
batalla. Ambos 4 dos estan apercibidos de &nimo y
de ejercito. Una grande y apacible fiesta te presenta
1a fortuna, si ti pudieses mirarla sin peligro. ‘Ten
salud.

(1) A reirte deesto.
" (2) Elpretor Drusoaplicabaa los demdsla lew Scantinia mntn
1a sodomis, de que é) también era culgsado,
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CELIO A CICERON.
Ao 04 |

aas visto G en tu vida hombre més necio que tu
‘Cneo Pompeyo, que sin qué ni para que ba movido
tantas y tan grandes discordias, blasonando del muy
apercibido? ;O has jamas leido ni oido que haya ha-
bido hombre mds pronto en el concluir las cosas que
puestro César, ni mas templado en la victoria? (I)
;Parécete que nuestros soldados, que han. concluido
" la guerra como quien se va paséando en tierras tan.
asperas y frias, y en un invierno tan fuerte, estan ve-
zados 4 mantenerse de camuesas! Bien sé que me
diras: ;ya comienzas de blasonar? Nc en verdad; antes
si tQ supieses y entendieses bien la pena que yo ten-
" go, te burlarias de mi blasén como de cosa que Do
me toca nada. Pero de todo -esto no te puedo decir
nada hasta que nos veamos cara & cara, lo cual creo
~ que serd muy presto. Porque César tiene determinado
de hacerme ir 4 Roma en haber echado 4 Pompeyo
de Italia. Lo cual 4 la hora de ahora creo lo habra ya
hecho, si ya no ha determinado de ponerle sifio en
Brindez. {No viva yo, si no es una de las mayores
causas de desear yo ir 4 Roma el desear verte y co-
municarlo todo contigo! porque tengo mucho que
tratar. Y temo que en estar delante de ti se me olvi-
daréa, como les suele acaecer 4 los hombres que son

(}) Alade & 13 moderaciba de César en 1s toma de Corfiniam, -
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muy finos enamorados. Pero jqué pecados mios han
sido la causa de que me sea forzado volver atras
ahora por los Alpes? La causa es que los de Ventimi-
lla estin puestos en armas por un caso no de mucha
importancia, Y es, que Belieno, esclavo nacido en
casa de Demetrio y que estaba alli con presidio, ha
prendido alli 4 un-hombre principal lamado Domicio,
huésped de César, y por dinero que le han dado los
de la parcialidad contraria le ha torcido el cuello.
Por esto la ciudad se ha puesto en armas. Y yo he de
ir ahora alla con cuatro compaiiias por medio de la
‘nieve. Bien creo que dirds que por todas partes les va
mal 4 los Domicios. Bien quisiera yo que el hijo de
Yenus (1) tuviera tanto danimo en torcer el cuello a
vuestro Domicio, como estotro hijo de Psecade (2)
tuvo con estotro. A tu hijo Cicerén saludaris de mi
‘parte. Ten salud.

XVi.
-+ ARCO.CELIO A CICERON
| Afio 04. |

- Grande alteracién me dié aquella carta en que me
. escribias que no imaginabas sino cosas tristes, y no
. me escribias qué era lo que imaginabas; aunque bien
“me diste 4 entender queé era tu intento. Y asi he pro-
. eurado escribirte luézo esta carta. Yo te suplico, Ci-
- cerén, por lo que 4 tu ser y al de tus hijos toca, y en-

(1) Esto es, César, :
.(®) Es decir, hijo de peinadora esclava..
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caretidamente te lo ruego, que no hagas cosa por
donde pongas en riesgo tu vida y estado. Porque Dios
y todos los hombres y nuestra amistad me sean tes-
_tigos que lo que yo te dije y lo de que te avisé no fué
cosa de viento; sino que por lo que de César entendi
cuando me vi con é1 y calé su parecer, queé tal habia
de ser después que hubiese alcanzado la victoria, te
~ df aviso de ello. Muy engafiado estds si piensas que la
misma benignidad que mostré Césaren el hacer de
los partidos mostrara en el perdonar a sus enemigos-
Todo lo que piensa y todo lo que trata es venganza'y
crueldad. El se ha movido con mucha ira contra el
Senado; esta muy picado de haberle impedido las con,
tradicciones de los tribunos; no entiendo que admitird
ruegos de nadie. Por lo cual, si 4 ti mismo te quieres
bien, si 4 un hijo que tienes le ticnes amor, si 4 ta fa-
milia, si las demds. prendas que tienes las precias
algo, si yo para contigo tengo algan crédito, si-algo
contigo puede tu yerno, que es tan hombre de bien
(pues no debes querer malograr ni enturbiar los inte-
reses y felicidad de tantos), sigue aquel bando en
cuya victoria consiste nuestro ser, de manera que no
nos gea forzado 6 aborrecer 6 desamparar el partido, ™
6 desear con gran maldad alguna cosa que seca en
perjuicio de tu estado. Finalmente, has de considerar -
que en dilatar tanto tu determinacién habris ya in-
¢urrido en ¢l odio de los pompeyanos. Y sera-muy
grande necedad ahora declararte por enemigo del
vencedor, no habiéndotele querido mostrar contrario
cuando estaban las cosas inciertas;.y no habiendo
querido seguir 4 los otros cuando tenian fuerzas para
resistir,-quererte ahora juntar con ellos después.que
- los han hecho salir de 1talia 4 punta de lanza. Y mira .
que por querer mostrarte muy principal, no escojas
lo que es menos principal. Y ya que del todo no te
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pueda persuadir que no hagas vso, hazme & 10 menos -
este placer: que entretengas tu determinacién hasta
ver en qué para esto de Espafia; lo cual yo te certifico
que en poner en ella César los pies serda luego toda
- nuestra(1). Y si & Espaiia pierden, yo nosé qué espe-.
ranza pueden tener éstos. Ni tampoco puedo entender.
qué manera de deferminacién es la tuya, quererte
arrimar 4 gente de cuyo reparo no se tiene ya nin-
guna conflanza. Eso que ti sin decirmelo me lo diste
4 entender, ya César lo tenia entendido (2); y asf en
haberme saludado, me dijo luégo lo que de ti habia
oido. Yo le respondi que no sabia tal cosa; pero ro-
guéle que te escribiese una carta, con que te obligase
muy de veras 4 estarte quedo. A mi me lleva consigo
& Espaiia. Porque si no fuera por esto, yo te hubiera
visto donde quiera que estuvieras antes de ir 4 la ciu-
dad, y te lo hubiera esto rogado carad cara, y por
fuerza, aunque no quisieras, te hubiera hecho dete-
ner. Miralo muy bien, amigo Cicerén, y no eches a
perder del todo 4 ti y 4 todos los tuyos; ni te derribes
_voluntariamente y 4 sabiendas donde ves que no hay
salida ninguna. Y si acaso las palabras de los princi-
‘pales te incitan, 6 no puedes sufrir la presuncién de
algunos de este bando, yo seria de parecer que te re-
~ tirages & algn pueblo donde no haya guerra, mien-
“tras esto se echa & un cabo, lo cual serd presto. Si asi
1o hicieres, 1o haris sabiamente, 8 mi parecer, y no
desabrirds 4 César. Ten salud.

(d) Asi sucedné -
(2} No contestando al consejo de Celio de qne permaneciera en
Jtalis, demostraba Cicerén que no podis 6 no queria seguirio.
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Xvil.
CELIO A CIGERON.

Afio 8.

jOh desdicha mia grande, hallarme yo en Espaia y
no en Formias (1), cuando t& te pasaste al bando do
Pompeyo! Plugiera 4 Dios que 6 Apio Claudio no hu-
biera sido de: ese bando (2), 6 Curién no hubiera side
de-éste, cuya amistad me hizo poco & poco inclinar-
me 4 esta mala parte; porque yo entiendo que la c6-
“lera y el aficién me privaron de la buena razén. Y ta
también, que cuando estando de partida para Rimini
te vine & -ver, dindome ciertos recados para César
sobre el tratar de paces, por hacer el oficio de buen
~ ciudadano te descuidaste de hacer para conmigo el
oficio de buen amigo, ni miraste por lo que 4 mi me
convenia. No lo digo esto porque tengo perdida la es-
peranza de este bando, sino porque te certifico que
vale mas morir que verlos 4 éstos. Y si el temor de la
crueldad de'los de vuestro bando (3) no nos lo estor-
base, ya ha dias que todos nos habriamos pasado de

aqui. Porque fuera de Ei&m‘tg'iv’ém,mno hay aqui
hombre ni compafiia.que no gea ROMPEYHRS. Yo por
mi parte he procurado que el pueblo y gente comun,

que hasta ahora se declaraba en nuestro favor, 868 del

(1) Donde vivia entonces Cicerén.

@ Porque por odio & Apie Clsudio, gue era pompeyans, €o
afili6 Celio al partido de César. -

3) Alude & los propésitos de sangrients vengansa atribuidos [
Tompeyo ¥ que pablicamente referian sus partidarios.
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vuesiro. JA qué fin eso? Oyeme lo que resta. Yo, ¢on-
tra vuestra voluntad, os haré ser vencedores. Provo-
‘cado he contra mi 4 Cat6n. Vosotros estais dormidos;
Yy me parece que hasta ahora no echiis de ver por qué
parte estamos descubiertos ni cudl es lo més flaco que
en nosotros hay. Y no lo haré yo esto por esperanza
de premio ninguno, sino por el sentimiento que me
da ver la poca autoridad de esta parte, que es lo que
& mi me hace perder los estribos. ;Qué aguardais vos-
otros? jQueréis llevar el negocio por batalla, que es
cosa que de esta partc esti muy fuerte! Las fuerzas
de vuestro ejército yo no sé qué tales son. Pero nues-
tros soldados muy acostumbrados estin & peleary &
padecer frio y necesidad. Ten salud, |

]




